
нику узнать, почему это он так запаздывает против уговоренного промеж них срока. Хозяйка же, 
видя, что священник и служанка долго не возвращаются и уже начинает светать, заподозрила, как 
бы девушка и поп не сделали кое-чего в нарушение ее прав (ибо легко им было уединиться в ле¬ 
сочке подле того места, где была вырыта западня), и порешила пойти на разведку. Вот она пуска¬ 
ется в путь по направлению к церковному дому и, дойдя до ловушки, катится в яму, как и все про¬ 
чие. Невозможно сказать, кто из всей компании был более озадачен, когда они очутились вместе, 
но только всяк силился вызволиться из ямы, однако ничего у них не вышло: все уже почитали себя 
мертвыми и обесчещенными. 

А оба виновника, то есть муж дамы и дворянин, его родич, подошли к яме, приветствовали 
все собравшееся общество и кричали им, чтоб они веселились и готовили себе завтрак. Муж, у ко¬ 
торого до смерти чесались руки, ухитрился отослать сродственника посмотреть лошадей, которых 
они оставили неподалеку в каком-то доме. Едва избавившись от него, он не без труда натаскал 
множество соломы, сбросил ее в яму и поджег. И сгорело там все общество: жена, священник, 
служанка и волк. После этого он уехал из страны и послал к королю с просьбой о помиловании, 
каковое получил без труда. А ныне передавали, будто король сказал, что жаль только сожженного 
волка, который в грехе остальных был невиновен. 

Новелла XCVI 2 5 

Вот послушайте, пожалуйста, что приключилось намедни с простоватым, но богатым дере¬ 
венским попом, который из-за простоты своей внес своему епископу пеню в пятьдесят добрых зо-
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лотых экю. 
У этого доброго пастыря был пес, которого он сызмальства вскормил и при себе держал и 

который всех собак своей округи превосходил в искусстве бросаться в воду за палкой или прино¬ 
сить шляпу, когда хозяин ее забывал или где-нибудь оставлял нарочно. Одним словом, во всем, 
что хороший и умный пес должен знать и уметь, он собаку съел. И по этому случаю хозяин так его 
любил, что трудно даже рассказать, какое это было обожание. 

Случилось, однако же, невесть по какой причине (то ли он перегрелся, то ли перезяб, то ли 
поел чего-нибудь такого себе не на пользу), что пес этот сильно захворал. И от той хвори околел и 
из сей юдоли прямехонько отправился в собачий свой рай. 

Что же сделал добрый пресвитер? 2 7 Дом его, то есть церковный дом, стоял под самым клад¬ 
бищем, и вот, видя, что пес его от сего мира преставился, не счел он возможным такую умную и 
добрую животину оставить без погребения. А посему вырыл он яму неподалеку от своей двери, 
которая, как сказано, выходила на кладбище, и там закопал его и схоронил. Велел он начертать на 
оном эпитафию, - этого не знаю, а потому молчу. 

Немного времени прошло, как весть о кончине доброго поповского пса разнеслась по дерев¬ 
не и окрестным местам, и так распространилась, что дошла до ушей местного епископа вкупе со 
слухом о христианском погребении, устроенном хозяином. Посему вызвал епископ того священ¬ 
ника к себе повесткою, которую вручил какой-то приказный. 

- Увы! - сказал поп приказному. - Чем я погрешил и кто меня вызывает? Ума не приложу, 
что суду от меня нужно. 

- Ну, а я-то, - отвечал тот, - и вовсе не знаю, в чем тут дело; разве только в том, что вы за¬ 
рыли своего пса в святом месте, куда опускают тела крещеных людей. 

«Ах, - подумал священник, - вот оно что!» 
Тут впервые пришло ему на ум, как неладно он учинил, и сказал он себе, что дело его плохо 

и что ежели он даст себя засадить в тюрьму, то быть ему ободранным как липка, ибо монсеньор 
епископ, слава тебе господи, самый жадный прелат во всем нашем королевстве, да и есть при нем 

2 5 Ни в дошедших до нас рукописях сборника, ни в первых печатных изданиях рассказчик этой новеллы не назван. 
Сюжет ее восходит к известному фаблио Рюгбефа (ок. 1230-1285) «Завещание осла» и к «Фацетиям» Поджо Браччо-
лини. 

2 6 Экю - большая золотая монета. 

2 7 Пресвитер - католический священник, настоятель собора. 


